
Middelnederlandse Reynaert traditie 

Deze leeslijst biedt een representatief overzicht van de stand van het Reynaert-
onderzoek in al zijn diversiteit. Verschillende benaderingen komen aan de orde: 
de filologische (Hellinga, Lulofs, Bouwman), de subjectief-esthetische (Heeroma) 
en de publieksgerichte (Van Oostrom). Ook is er aandacht voor Reynaerts 
historie. Het verdient aanbeveling te beginnen met het stuk uit het boek van Jill 
Mann om een beeld te krijgen van de kenmerken van fabels en dierenverhalen, 
daarna Reynaert in tweevoud te lezen en dan de overige studies te bestuderen.  
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